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MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
[2000/11051]

Prijzen van de elektrische energie
voor de maand januari 2000

De parameters N, en Ng voorzien bij de ministeriéle besluiten van
16 mei 1977 en 6 september 1994 houdende reglementering van
respectievelijk de prijzen van elektrische energie laagspanning en
hoogspanning zijn voor de maand januari 2000 vastgesteld op de
volgende waarden :

N,
Ne

0,9049
1,2380

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

[2000/11051]

Prix de I’énergie électrique

pour le mois de janvier 2000
Les parametres N, et N prévus par les arrétés ministériels des
16 mai 1977 et 6 septembre 1994 portant réglementation respectivement
des prix de I’énergie électrique en basse tension ainsi que ceux en haute
tension sont, pour le mois de janvier 2000, fixés aux valeurs ci-apres :

N
Ne

0,9049
1,2380

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C - 99/24100]

Mededeling van het RIZIV over de inwerkingtreding van sommige
bepalingen van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake moleculaire klinische biologie

Het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering deelt mee
dat de experimentele overeenkomsten die tussen het Verzekeringsco-
mité en de centra voor moleculaire diagnostiek zijn gesloten ter
uitvoering van het koninklijk besluit van 24 september 1998 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder een tussenkomst van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
mag worden verleend in de verstrekkingen van moleculaire klinische
biologie, ingaan op 1 februari 2000.

Overeenkomstig artikel 11, laatste lid, van het koninklijk besluit van
29 april 1999 tot wijziging van het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen (Belgisch Staatsblad van 27 mei 1999, bladzij-
den 18.869 tot 18.880) treedt artikel 8 van het voormeld koninklijk
besluit van 29 april 1999 bijgevolg in werking op 1 februari 2000.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

[C - 99/24100]

Avis de I'INAMI concernant I’entrée en vigueur de certaines dispo-
sitions de la nomenclature des prestations de santé concernant la
biologie clinique moléculaire

L’Institut national d’assurance maladie-invalidité communique que
les conventions expérimentales conclues entre le Comité de I’assurance
et les centres de diagnostic moléculaire en exécution de I’arrété royal du
24 septembre 1998 fixant les conditions auxquelles une intervention de
I’'assurance obligatoire soins de santé et indemnités peut étre accordée
dans les prestations de biologie clinique moléculaire, sortent leurs effets
le 1°" février 2000.

En conséquence, conformément a I'article 11, dernier alinéa de
I'arrété royal du 29 avril 1999 modifiant I'arrété royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matiére
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités (Moniteur belge du
27 mai 1999, pages 18.869 a 18.880), I'article 8 dudit arrété royal du
29 avril 1999 entre en vigueur le 1°" février 2000.

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[C - 2000/14024]

Bestuur van de Luchtvaart
Vertegenwoordiger van Belgié
in de Air Navigation Commission van de ICAO

Binnen ICAO (International Civil Aviation Organisation), gevestigd
in Montreal, Canada, fungeert de Air Navigation Commission (ANC).

Deze organieke werkgroep formuleert voorstellen die na goedkeu-
ring door de Raad de Bijlagen tot het Verdrag van Chicago bijwerken
door middel van internationale normen en aanbevelingen. Belgié zal
voorzienbaar instaan voor de invulling van één van de mandaten vanaf
1 oktober 2000.Het mandaat neemt een einde op 30 september 2003.

De Belgische commissaris behartigt in de ANC ook de belangen van
de partners uit de ABIS-groep. ABIS is binnen ICAO een samenwer-
kingsverband van 6 landen (Oostenrijk, Benelux, lerland en Zwitser-
land).

Mede omdat via een beurtrol Belgié een andere ABIS-gemandateerde
opvolgt, is een inloopperiode voorzien die aanvangt op 1 april 2000.
Tijdens de inloopperiode treedt de kandidaat op als plaatsvervanger
voor de titularis.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

[C - 2000/14024]

Administration de I’Aéronautique
Représentant de la Belgique
au sein de la Commission de la Navigation aérienne de 'OACI

La Commission de la Navigation aérienne (ANC) exerce ses activités
au sein de I'Organisation de I’Aviation Civile Internationale (OACI)
établie & Montréal au Canada.

Ce groupe de travail organique formule des propositions qui, aprés
approbation par le Conseil, mettent a jour les Annexes a la Convention
de Chicago par I’élaboration de normes et recommandations interna-
tionales. 1l est prévisible que la Belgique aura a pourvoir a un des
mandats a partir du 1°" octobre 2000. Le mandat prendra fin le
30 septembre 2003.

Dans I’ANC, le commissaire belge veille également aux intéréts des
partenaires du groupe ABIS. Au sein de I'OACI, I’ABIS est un groupe
d’intérét de 6 pays (I'Autriche, le Benelux, I'lrlande et la Suisse).

Eu égard au fait que le représentant belge succédera a un autre
mandataire de I’ABIS suivant un systéme de rotation, il est prévu une
période d’introduction qui commencera le 1°" avril 2000. Lors de cette
période d’introduction, le candidat assure la suppléance du titulaire.



